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1. Zu dieser 
Bedienungsanleitung

Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheits-
hinweise aufmerksam durch. Beachten Sie die 
Warnungen auf dem Gerät und in der Bedie-
nungsanleitung.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung im-
mer in Reichweite auf. Wenn Sie das Gerät ver-
kaufen oder weitergeben, händigen Sie unbe-
dingt auch diese Bedienungsanleitung aus.

1.1. In dieser 
Bedienungsanleitung 
verwendete Warnsymbole 
und Signalwörter

GEFAHR!

Warnung vor unmittelbarer 
Lebensgefahr!

WARNUNG!

Warnung vor möglicher Le-
bensgefahr und/oder schwe-
ren irreversiblen Verletzun-
gen!
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VORSICHT!

Warnung vor möglichen mitt-
leren und oder leichten Verlet-
zungen!

HINWEIS!

Hinweise beachten, um Sach-
schaden zu vermeiden!
Weiterführende Informatio-
nen für den Gebrauch des Ge-
rätes!

HINWEIS!

Hinweise in der Bedienungs-
anleitung beachten!

1.2.  Bestimmungsgemäßer 
Gebrauch

Dieses Gerät ist zur Simulation der Lichtverhältnisse 
eines Farbfernsehgerätes bestimmt und ist nur für den 
privaten und nicht für den industriellen/kommerziel-
len Gebrauch bestimmt.
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Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestim-
mungsgemäßen Gebrauchs die Haftung erlischt:
• Bauen Sie das Gerät nicht ohne unsere Zustim-

mung um und verwenden Sie keine nicht von uns 
genehmigten oder gelieferten Zusatzgeräte. 

• Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder geneh-
migte Ersatz- und Zubehörteile.

• Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedie-
nungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise. Jede andere Bedienung gilt als nicht be-
stimmungsgemäß und kann zu Personen-  oder 
Sachschäden führen.

• Nutzen Sie das Gerät nicht unter extremen Umge-
bungsbedingungen.
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2. Sicherheitshinweise

2.1. Allgemeines
• Bewahren Sie das Gerät und das Zube-

hör an einem für Kinder unerreichba-
ren Platz auf. 

• Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 
Jahren und darüber und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung und/oder 
Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder bezüglich des sicheren 
Gebrauchs des Gerätes unterwiesen 
wurden und die daraus resultierenden 
Gefahren verstanden haben.

• Kinder dürfen nicht mit dem Gerät 
spielen.

• Reinigung und Benutzer-Wartung dür-
fen nicht durch Kinder durchgeführt 
werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre 
und älter und werden beaufsichtigt.
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• Kinder jünger als 8 Jahre sollen vom 
Gerät ferngehalten werden.

GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Verpackungsfolien können ver-
schluckt oder unsachgemäß be-
nutzt werden, daher besteht Ersti-
ckungsgefahr!

  Halten Sie das Verpackungs-
material, wie z.B. Folien oder 
Plastikbeutel von Kindern 
fern.

• Das Gerät ist nicht zur Haushaltsbe-
leuchtung geeignet.

• TV-Simulator und Netzteil sind aus-
schließlich zur Benutzung im Innenbe-
reich bestimmt.

• Das Gerät darf nicht in feuchten Umge-
bungen betrieben werden.

• Achten Sie darauf, dass kein Wasser 
oder Feuchtigkeit ins Innere des Gerä-
tes gelangt.
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• Prüfen Sie das Gerät vor jeder Inbe-
triebnahme auf Beschädigungen.

• Benutzen Sie das Gerät niemals wenn 
das Netzteil oder das Netzkabel be-
schädigt sind.

• Blicken Sie nicht direkt in die LEDs. Das 
LED-Licht ist sehr hell und kann ihre 
Augen schädigen.

• Betreiben Sie das Gerät nicht in der An-
wesenheit von Epileptikern.

• Flackerndes, wechselndes Licht kann 
bei Epileptikern einen Anfall auslösen.
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2.2. Niemals selbst reparieren

WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Bei unsachgemäßer Reparatur be-
steht die Gefahr eines elektrischen 
Schlags!

  Versuchen Sie auf keinen 
Fall, das Gerät zu öffnen 
oder selbst zu reparieren!

  Wenden Sie sich im Stö-
rungsfall an das Service Cen-
ter oder eine andere geeig-
nete Fachwerkstatt.

2.3. Netzanschluss
• Schließen Sie das Netzteil nur an eine 

gut erreichbare Steckdose (AC 100 – 
240 V ~ 50/60 Hz) an, die sich in der 
Nähe des Aufstellorts befindet. Für den 
Fall, dass Sie das Gerät schnell vom 
Netz nehmen müssen, muss die Steck-
dose frei zugänglich sein.
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• Verwenden Sie das Netzteil ausschließ-
lich im Innenbereich!

• Verwenden Sie ausschließlich das 
mitgelieferte Netzteil (Modell BYA-
DY1304-9-300).

• Versuchen Sie nie, das Netzteil an an-
dere Buchsen anzuschließen, da sonst 
Schäden verursacht werden können.

• Warten Sie mit dem Anschluss des 
Netzteils, wenn das Gerät von einem 
kalten in einen warmen Raum ge-
bracht wird. Das dabei entstehende 
Kondenswasser kann unter Umständen 
das Gerät zerstören. Wenn das Gerät 
Zimmertemperatur erreicht hat, kann 
das Gerät gefahrlos in Betrieb genom-
men werden.

• Achten Sie darauf, dass die Anschluss-
leitung nicht zur Stolperfalle wird. Die 
Anschlussleitung darf nicht geklemmt 
und gequetscht werden.
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3. Lieferumfang
• TV Simulator
• Netzteil (Modell BYA-DY1304-9-300)
• Montagematerial

2 Kreuzschlitzschrauben,
2 Dübel 6mm,
Klebestreiben/Bohrschablone

4. Geräteansicht

4.1. Vorderseite

1

2

3

1) LED Panel
2) Löcher zur Wandmontage
3) Standfuß
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4.2. Rückseite

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

4

5

6

4) Funktionsschalter
5) Dämmerungssensor
6) Steckerbuchse
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5. Aufstellen / Montage
Das Gerät kann mit Hilfe des Klebestreifens auf einer 
ebene, glatte Oberfläche montiert werden.
Der Aufstellungsort für das Gerät sollte folgende An-
forderungen erfüllen:
• Zimmer mit Außenfenstern, damit der Dämme-

rungssensor Tageslicht und Dunkelheit ausgesetzt 
ist und somit auslösen kann.

• Grelle Straßenbeleuchtung oder Autoscheinwerfer 
auf einer viel befahrenen Straße stören die Funkti-
on des Dämmerungssensors.

• Das Gerät darf von außen nicht direkt sichtbar sein.
• Eine Netzsteckdose muss in Reichweite des Netz-

teils liegen
• Das vom Gerät projizierte Licht muss von außen 

auf Wänden und Decke sichtbar sein.
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5.1. Wandmontage

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!

Der Klebestreifen bietet an nicht 
horizontalen und rauen Oberflä-
chen dauerhaft nicht genug Halt. 
Das Gerät kann hinunterfallen und 
beschädigt werden.

  Benutzen Sie zur Wandmon-
tage das im Lieferumfang 
enthaltene Befestigungsma-
terial.

  Benutzen Sie die Bohrschablone, um mit die Bohr-
löcher an der Wand anzuzeichnen.

  Bohren Sie zwei Löcher passend für 6 mm Dübel.
  Stecken Sie die Dübel in die Bohrlöcher.
  Fixieren Sie das Gerät mit den Schrauben an der 

Wand.
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HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!

Beim Bohren in Mauerwerk oder 
Decken ist besonders auf die Füh-
rung von elektrischen Leitungen 
sowie Wasser- und Abflussrohre zu 
achten.

5.2. Netzanschluss
Das Netzteil ist für den Betrieb mit Einphasen-Wech-
selstrom 100 - 240 V~ - 50/60 Hz gebaut. Prüfen Sie, 
ob die vorhandene Netzspannung mit der auf dem Ty-
penschild des Geräts angegebenen übereinstimmt.

  Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.
  Stecken Sie den Hohlstecker in die Steckerbuchse 

an der Rückseite des TVSimulators.
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6. Bedienung

6.1. Ein-/Ausschalten
Auf der Rückseite des Gerätes findet sich der Funkti-
onsschalter. Es stehen vier Positionen zur Verfügung.

6.1.1. Dauerlauf mit manueller 
Abschaltung

  Schieben Sie den Funktionsschalter in die Position 
ON um den TV-Simulator einzuschalten.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1
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6.1.2. Einschaltung nach 4 Stunden 
durch Dämmerungssensor

Bei später Dämmerung, z. B. in den Sommermonaten, 
schaltet sich das Gerät ein und simuliert vier Stunden 
lang das flackernde Licht eines Farbfernsehgerätes.
Bei Lichteinfall (> 30 Lux) schaltet sich der TV-Simula-
tor bereits vor Ablauf der 4 Stunden wieder aus.

  Schieben Sie den Funktionsschalter in die +4 Posi-
tion um diese Funktion zu aktivieren.
Eine rote LED leuchtet auf um anzuzeigen, dass das 
Gerät in diesem Modus aktiviert ist.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

6.1.3. Einschaltung nach 7 Stunden 
durch Dämmerungssensor

Bei früher Dämmerung, z. B. in den Wintermonaten, 
schaltet sich das Gerät ein und simuliert 7 Stunden 
lang das flackernde Licht eines Farbfernsehgerätes.
Bei Lichteinfall (> 30 Lux) schaltet sich der TV-Simula-
tor bereits vor Ablauf der 7 Stunden wieder aus.
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  Schieben Sie den Funktionsschalter in die +7 Posi-
tion um diese Funktion zu aktivieren.
Zwei blaue LEDs leuchten auf um anzuzeigen, dass 
das Gerät in diesem Modus aktiviert ist.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

6.1.4. Ausschalten
  Schieben Sie den Funktionsschalter in die Position 

OFF um den TV-Simulator auszuschalten.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

HINWEIS!
Der TV-Simulator kann einen Einbruch nicht 
mit Sicherheit verhindern.
Er täuscht potentiellen Einbrechern jedoch 
vor, dass jemand zu Hause ist und Fern sieht.
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7. Wartung und Reinigung
  Reinigen Sie das Gerät regelmäßig mit einem tro-

ckenen Tuch.
  Verwenden Sie keine aggressiven Scheuermittel 

und keine Lösungsmittel oder Benzin.

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!

Eindringendes Wasser kann das Ge-
rät dauerhaft schädigen.

  Tauchen Sie das Gerät nie-
mals ins Wasser.

8. Entsorgung
VERPACKUNG

Ihr Gerät befindet sich zum Schutz vor Trans-
portschäden in einer Verpackung. Verpackun-
gen sind Rohmaterialien und somit wieder 
verwendungsfähig oder können dem Roh-
stoff-Kreislauf zurückgeführt werden.

GERÄT

Werfen Sie Ihr Gerät am Ende seiner Lebens-
zeit keinesfalls in den normalen Hausmüll. Er-
kundigen Sie sich bei Ihrer Stadt- oder Ge-
meindeverwaltung nach einer Umwelt- und 
sachgerechten Entsorgung.
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9. Technische Daten
TV Simulator

Eingangsspannung 9V 
Stromaufnahme 300 mA
Polarität 
Netzteil (Modell BYA-DY1304-9-300)

Netzspannung 100 – 240 V~/ 50 – 60 Hz
Ausgangsspannung/
Stromstärke 9V  / 300 mA
Polarität 
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10. Allgemeine 
Garantiebedingungen

10.1. Allgemeines
Die Laufzeit der Garantie beträgt 24 Monate und be-
ginnt am Tag des Kaufs des Produktes. Die Garantie 
bezieht sich auf Material- und Produktionsschäden al-
ler Art, die bei normaler Verwendung auftreten kön-
nen.
Bitte bewahren Sie den originalen Kaufnachweis gut 
auf. Der Garantiegeber behält sich vor, eine Garan-
tiereparatur oder eine Garantiebestätigung zu verwei-
gern, wenn dieser Nachweis nicht erbracht werden 
kann.
Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Gerät im Falle einer 
notwendigen Einsendung transportsicher verpackt ist. 
Sofern nichts anderes vermerkt ist, tragen sie die Kos-
ten der Einsendung sowie das Transportrisiko. Für zu-
sätzlich eingesendete Materialien, die nicht zum ur-
sprünglichen Lieferumfang des Produktes gehören, 
übernimmt der Garantiegeber keine Haftung.
Bitte überlassen Sie dem Garantiegeber mit dem Ge-
rät eine möglichst detaillierte Fehlerbeschreibung. Zur 
Geltendmachung ihrer Ansprüche bzw. vor Einsen-
dung, kontaktieren sie bitte die Hotline des Garantie-
gebers oder das Service Portal. Sie erhalten dort Infor-
mationen über die weiteren Schritte.
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Diese Garantie hat keine Auswirkungen auf Ihre ge-
setzlichen Gewährleistungsansprüche und unterliegt 
dem geltenden Recht des Landes, in dem der Erster-
werb des Produktes durch den Endkunden erfolgte.

10.1.1. Umfang
Im Falle eines durch diese Garantie abgedeckten De-
fekts an ihrem Produkt gewährleistet der Garantiege-
ber mit dieser Garantie die Reparatur oder den Ersatz 
des Produktes. Die Entscheidung zwischen Reparatur 
oder Ersatz der Geräte obliegt dem Garantiegeber. In-
soweit kann dieser nach eigenem Ermessen entschei-
den, das zur Garantiereparatur eingesendete Gerät 
durch ein generalüberholtes Gerät gleicher Qualität zu 
ersetzen.
Für Batterien oder Akkus wird keine Garantie über-
nommen, gleiches gilt für Verbrauchsmaterialien, d.h. 
Teile, die bei der Nutzung des Gerätes in regelmäßigen 
Abständen ersetzt werden müssen, wie z.B. Projekti-
onslampe in Beamer. 
Ein Pixelfehler (dauerhaft farbiger, heller oder dunk-
ler Bildpunkt) ist nicht grundsätzlich als Mangel zu be-
trachten. Die genaue Anzahl zulässiger defekter Bild-
punkte entnehmen Sie bitte der Beschreibung im 
Handbuch für dieses Produkt.
Für eingebrannte Bilder bei Plasma- oder LCD-Gerä-
ten, die durch unsachgemäße Verwendung des Ge-
rätes entstanden sind, übernimmt der Garantiegeber 
keine Garantie. Die genaue Vorgehensweise zum Be-
trieb Ihres Plasma- bzw. LCD-Gerätes entnehmen Sie 
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bitte der Beschreibung im Handbuch für dieses Pro-
dukt.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Wiedergabefehler 
von Datenträgern, die in einem nicht kompatiblen For-
mat oder mit ungeeigneter Software erstellt wurden.
Sollte sich bei der Reparatur herausstellen, dass es 
sich um einen Fehler handelt, der von der Garantie 
nicht gedeckt ist, behält sich der Garantiegeber das 
Recht vor, die anfallenden Kosten in Form einer Hand-
ling Pauschale sowie die kostenpflichtige Reparatur 
für Material und Arbeit nach einem Kostenvoranschlag 
dem Kunden in Rechnung zu stellen. Hierüber werden 
Sie als Kunde vorab informiert; es obliegt Ihnen die-
sem Vorgehen zuzustimmen oder abzulehnen.

10.1.2. Ausschluss
Für Versagen und Schäden, die durch äußere Einflüs-
se, versehentliche Beschädigungen, unsachgemä-
ße Verwendung, am Produkt vorgenommene Verän-
derungen, Umbauten, Erweiterungen, Verwendung 
von Fremdteilen, Vernachlässigung, Viren oder Soft-
warefehler, unsachgemäßen Transport, unsachge-
mäße Verpackung oder Verlust bei Rücksendung des 
Produktes entstanden sind, übernimmt der Garantie-
geber keine Garantie.
Die Garantie erlischt, wenn der Fehler am Gerät durch 
Wartung oder Reparatur entstanden ist, die durch je-
mand anderen als durch einen vom Garantiegeber au-
torisierten Servicepartner durchgeführt wurde. Die 
Garantie erlischt auch, wenn Aufkleber oder Serien-
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nummern des Gerätes oder eines Bestandteils des Ge-
rätes verändert oder unleserlich gemacht wurden.

10.1.3. Service Hotline
Vor Einsendung des Gerätes an den Garantiegeber 
müssen Sie sich über die Service Hotline oder das Ser-
vice Portal an uns wenden. Sie erhalten insoweit wei-
tergehende Informationen, wie Sie Ihren Garantiean-
spruch geltend machen können.
Die Inanspruchnahme der Hotline ist ggf. kosten-
pflichtig.
Die Service Hotline ersetzt auf keinen Fall eine Anwen-
derschulung für Soft- bzw. Hardware, das Nachschla-
gen im Handbuch oder die Betreuung von Fremdpro-
dukten.

10.2. Besondere 
Garantiebedingungen 
für PC, Notebook, Pocket 
PC (PDA), Geräte mit 
Navigationsfunktion 
(PNA), Telefongeräte, 
Mobiltelefone und Geräte mit 
Speicherfunktion 

Hat eine der mitgelieferten Optionen (z.B. Speicher-
karten, etc.) einen Defekt, so haben Sie auch einen An-
spruch auf Reparatur oder Ersatz. Die Garantie deckt 
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Material- und Arbeitskosten für die Wiederherstellung 
der Funktionsfähigkeit für das betroffene Produkt.
Hardware zu Ihrem Produkt, die nicht vom Garantiege-
ber produziert oder vertrieben wurde, kann die Garan-
tie zum Erlöschen bringen, wenn dadurch ein Schaden 
am Produkt selbst oder den mitgelieferten Optionen 
entstanden ist.
Für mitgelieferte Software wird eine eingeschränkte 
Garantie übernommen. Dies gilt für ein vorinstallier-
tes Betriebssystem, aber auch für mitgelieferte Pro-
gramme. Bei der vom Garantiegeber mitgelieferten 
Software wird für die Datenträger, z.B. und CD-ROMs, 
auf denen diese Software geliefert wird, die Freiheit 
von Material- und Verarbeitungsfehlern für eine Frist 
von 90 Tagen nach Kauf garantiert. Bei Lieferung de-
fekter Datenträger ersetzt der Garantiegeber die de-
fekten Datenträger kostenfrei; darüber hinausgehen-
de Ansprüche sind ausgeschlossen. Mit Ausnahme 
der Garantie für die Datenträger wird jede Software 
ohne Mängelgewähr geliefert. Ferner wird nicht zuge-
sichert, dass diese Software ohne Unterbrechungen 
oder fehlerfrei funktioniert oder Ihren Anforderungen 
genügt. Für mitgeliefertes Kartenmaterial bei Geräten 
mit Navigationsfunktion wird keine Garantie für die 
Vollständigkeit übernommen. 
Bei der Reparatur des Produktes kann es notwendig 
sein, alle Daten vom Gerät zu löschen. Stellen Sie vor 
dem Versand des Gerätes sicher, dass Sie von allen auf 
dem Gerät befindlichen Daten eine Sicherungskopie 
besitzen. Es wird ausdrücklich darauf hingewiesen, 
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dass im Falle einer Reparatur der Auslieferzustand wie-
derhergestellt wird. Für die Kosten einer Softwarekon-
figuration, für entgangene Einnahmen, den Verlust 
von Daten bzw. Software oder sonstige Folgeschäden 
übernimmt der Garantiegeber keine Haftung.

10.3. Besondere 
Garantiebedingungen für die 
Vorort Reparatur bzw. den 
Vorort Austausch

Soweit sich ein Anspruch auf Vorort Reparatur bzw. 
Vorort Austausch ergibt, gelten die besonderen Ga-
rantiebedingungen für die Vorort Reparatur bzw. Vor-
ort Austausch für Ihr Produkt.
Zur Durchführung der Vorort Reparatur bzw. des Vor-
ort Austauschs muss von Ihrer Seite Folgendes sicher-
gestellt werden:
• Mitarbeitern des Garantiegebers, die zu vorge-

nanntem Zweck bei Ihnen eintreffen, soll uneinge-
schränkter, sicherer und unverzüglicher Zugang zu 
den Geräten gewährt werden.

• Telekommunikationseinrichtungen, die von diesen 
Mitarbeitern zur ordnungsgemäßen Ausführung 
Ihres Auftrages, für Test- und Diagnosezwecke so-
wie zur Fehlerbehebung benötigt werden, müssen 
von Ihnen auf eigene Kosten zur Verfügung ge-
stellt werden.
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• Sie sind für die Wiederherstellung der eigenen An-
wendungssoftware nach der Inanspruchnahme 
der Dienstleistungen durch den Garantiegeber 
selbst verantwortlich.

• Sie sind für die Konfiguration und Verbindung 
ggf. vorhandener, externer Geräte nach der Inan-
spruchnahme der Dienstleistung durch den Garan-
tiegeber selbst verantwortlich.

• Der kostenfreie Storno-Zeitraum für die Vorort Re-
paratur bzw. den Vorort Austausch beträgt mind. 
48 Stunden, danach müssen die uns durch den ver-
späteten oder nicht erfolgten Storno entstandenen 
Kosten in Rechnung gestellt werden.

11. Service-Adressen

11.1. Schweiz
 0848 - 33 33 32
(0,08 CHF/min, abweichende Kosten aus dem Mobil-
funknetz)

 Mo. - Fr.: 09:00 - 19:00

 www.medion.ch
@ Bitte benutzen Sie das Kontaktformular unter
 www.medion.com/contact
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1. À propos de ce mode 
d'emploi

Lisez attentivement les consignes de sécurité 
avant de mettre l'appareil en service. Tenez 
compte des avertissements figurant sur l'ap-
pareil et dans le mode d'emploi.
Gardez toujours ce mode d'emploi à portée 
de main. Si vous vendez ou donnez l'appa-
reil, remettez impérativement aussi ce mode 
d'emploi au nouveau propriétaire.

1.1. Symboles et avertissements 
utilisés dans ce mode 
d'emploi

DANGER !

Avertissement d'un risque vi-
tal immédiat !

AVERTISSEMENT !

Avertissement d'un risque vi-
tal possible et/ou de blessures 
graves irréversibles !
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ATTENTION !

Avertissement d'un risque 
possible de blessures 
moyennes à légères !

REMARQUE !

Respecter les consignes pour 
éviter tout dommage maté-
riel !
Informations supplémentaires 
pour l'utilisation de l'appareil !

REMARQUE !

Respecter les consignes du 
mode d'emploi !

1.2.  Utilisation conforme
Cet appareil sert à simuler la lumière d'un téléviseur 
couleur allumé et est destiné exclusivement à un 
usage privé et non à une utilisation industrielle/com-
merciale.
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Veuillez noter qu'en cas d'utilisation non conforme, la 
garantie est annulée :
• Ne transformez pas l'appareil sans notre accord et 

n'utilisez pas d'appareils supplémentaires autres 
que ceux que nous avons nous-mêmes autorisés 
ou livrés. 

• Utilisez uniquement des pièces de rechange et ac-
cessoires que nous avons livrés ou autorisés.

• Tenez compte de toutes les informations conte-
nues dans le présent mode d'emploi, en particulier 
des consignes de sécurité. Toute autre utilisation 
est considérée comme non conforme et peut en-
traîner des dommages corporels ou matériels.

• N'utilisez pas l'appareil dans des conditions am-
biantes extrêmes.
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2. Consignes de sécurité

2.1. Généralités
• Conservez l'appareil dans un endroit 

hors de la portée des enfants. 
• Le présent appareil peut être utilisé 

par des enfants à partir de 8 ans et par 
des personnes à capacités physiques, 
sensorielles ou mentales restreintes 
ou manquant d'expériences et/ou de 
connaissances s'ils sont surveillés ou 
s'ils ont reçu des instructions pour pou-
voir utiliser l'appareil en toute sécurité 
et ont compris les dangers en résultant.

• Ne pas laisser les enfants jouer avec 
l'appareil.

• Le nettoyage et la maintenance de l'ap-
pareil par l'utilisateur ne doivent pas 
être exécutés par des enfants, sauf si 
ceux-ci sont âgés de 8 ans et plus et 
sont surveillés.
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• Conservez l'appareil hors de la portée 
des enfants de moins de 8 ans.

DANGER !

Risque de suffocation !

Les films d'emballage peuvent être 
avalés ou utilisés dans un autre but 
que celui prévu et présentent donc 
un risque de suffocation !

  Conserver les emballages tels 
que les films ou sachets en plas-
tique hors de la portée des en-
fants.

• L'appareil ne convient pas comme 
éclairage de pièces d'habitation.

• L'appareil et l'adaptateur secteur sont 
destinés uniquement à un usage à l'in-
térieur de pièces.

• Ne pas faire fonctionner l'appareil dans 
des environnements humides.

• Veiller à ce que de l'eau ou de l'humidi-
té ne pénètre pas à l'intérieur de l'ap-
pareil.
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• Toujours vérifier tout dommage éven-
tuel de l'appareil avant de le mettre en 
service.

• Ne jamais utiliser l'appareil si l'adapta-
teur secteur ou le cordon d'alimenta-
tion est endommagé.

• Ne pas regarder directement les LED. 
La lumière LED est très claire et peut 
provoquer des lésions des yeux.

• Ne pas utiliser l'appareil en présence 
de personnes souffrant d'épilepsie.

• Les lumières vacillantes ou chan-
geantes peuvent provoquer des crises 
d'épilepsie.
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2.2. Ne jamais réparer soi-même 
l'appareil

AVERTISSEMENT !

Risque d'électrocution !

Risque de choc électrique en cas de 
réparation incorrecte !

  N'essayez en aucun cas d'ouvrir 
ou de réparer vous-même l'ap-
pareil !

  En cas de problème, adres-
sez-vous au centre de service 
après-vente ou à un autre atelier 
spécialisé.

2.3. Raccordement au secteur
• Branchez l'adaptateur secteur unique-

ment sur une prise de courant aisé-
ment accessible (AC 100-240 V ~ 50/60 
Hz) se trouvant à proximité du lieu 
d'installation de l'appareil. La prise doit 
rester accessible s'il devait s'avérer né-
cessaire de débrancher rapidement 
l'appareil.

16164 CH LANDI CH Content MSN 5005 0503 RC1.indb   3716164 CH LANDI CH Content MSN 5005 0503 RC1.indb   37 07.08.2015   09:52:3707.08.2015   09:52:37



38 / 82

• Utilisez l'adaptateur secteur unique-
ment à l'intérieur !

• Faites fonctionner l'appareil unique-
ment avec l'adaptateur secteur fourni 
(modèle BYA-DY1304-9-300).

• N'essayez jamais de brancher l'adapta-
teur secteur sur d'autres prises, car cela 
pourrait causer des dommages.

• Si l'appareil a été transporté d'une 
pièce froide dans une chaude, atten-
dez avant de raccorder l'adaptateur 
secteur. L'eau de condensation due au 
changement de température pourrait 
détruire l'appareil. Lorsque l'appareil a 
atteint la température ambiante, il peut 
être mis en marche sans danger.

• Disposez le cordon d'alimentation de 
manière à éviter tout risque de trébu-
chement. Le cordon d'alimentation ne 
doit être ni coincé ni écrasé.
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3. Contenu de l'emballage
• Simulateur TV
• Adaptateur secteur (modèle BYA-DY1304-9-300)
• Matériel de fixation :

2 vis cruciformes
2 chevilles de 6 mm
Bande adhésive/gabarit de perçage

4. Vue d'ensemble de 
l'appareil

4.1. Vue avant

1

2

3

1) Panneau LED
2) Trous de montage mural
3) Pied
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4.2. Vue arrière

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

4

5

6

4) Sélecteur de fonction
5) Détecteur crépusculaire
6) Prise femelle
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5. Mise en place / fi xation
L'appareil peut être fixé sur une surface plane et lisse à 
l'aide de la bande adhésive fournie.
Le lieu d'installation de l'appareil doit réunir les condi-
tions suivantes :
• Choisir une pièce avec fenêtres donnant sur l'exté-

rieur afin que le détecteur crépusculaire soit expo-
sé à la lumière du jour et à l'obscurité et puisse ain-
si se déclencher.

• Un éclairage de rue puissant ou la lumière des 
phares de véhicules sur une route très fréquentée 
perturbent le fonctionnement du détecteur cré-
pusculaire.

• L'appareil ne doit pas être visible directement de 
l'extérieur.

• Une prise secteur doit se trouver à proximité de 
l'adaptateur secteur.

• La lumière projetée par l'appareil doit être visible 
sur murs et plafond de l'extérieur.
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5.1. Montage mural

REMARQUE !

Risque de dommages !

La bande adhésive n'offre pas un 
maintien durable sur les surfaces 
non horizontales et rêches. L'appa-
reil pourrait tomber et être endom-
magé.

  Utilisez pour le montage mu-
ral le matériel de fixation fourni 
avec l'appareil.

  Servez-vous du gabarit de perçage pour marquer 
sur le mur les trous à percer.

  Percez deux trous pour des chevilles de 6 mm.
  Insérez les chevilles dans les trous.
  Fixez l'appareil sur le mur à l'aide des vis.

REMARQUE !

Risque de dommages !

Lors du perçage sur des murs ou 
plafonds, veiller à ne pas endom-
mager de lignes électriques ni de 
conduites d'eau ou d'évacuation.

16164 CH LANDI CH Content MSN 5005 0503 RC1.indb   4216164 CH LANDI CH Content MSN 5005 0503 RC1.indb   42 07.08.2015   09:52:3707.08.2015   09:52:37



DE

FR

IT

43 / 82

5.2. Raccordement au secteur
L'adaptateur secteur est conçu pour fonctionner avec 
un courant alternatif monophasé de 100-240 V ~ 
50/60 Hz. Vérifiez si la tension secteur disponible cor-
respond à celle indiquée sur la plaque signalétique de 
l'appareil.

  Branchez l'adaptateur secteur dans une prise de 
courant.

  Branchez le connecteur creux dans la prise femelle 
située au dos du simulateur de télévision.

6. Utilisation

6.1. Mise en marche/arrêt
Le dos de l'appareil comporte un sélecteur de fonction 
qui peut être réglé sur quatre positions.

6.1.1. Fonctionnement continu avec 
arrêt manuel

  Poussez le sélecteur de fonction en position ON 
pour allumer le simulateur de télévision.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1
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6.1.2. Mise en marche au bout 
de 4 heures par détecteur 
crépusculaire

Si la nuit tombe plus tard, p. ex. durant les mois d'été, 
l'appareil s'allume et simule pendant quatre heures la 
lumière vacillante d'un téléviseur couleur.
En cas de lumière (> 30 Lux), l'appareil s'éteint à nou-
veau avant que les 4 heures se soient écoulées.

  Poussez le sélecteur de fonction en position +4 
pour activer cette fonction.
Une LED rouge s'allume, signalant que l'appareil 
est activé dans ce mode.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

6.1.3. Mise en marche au bout 
de 7 heures par détecteur 
crépusculaire

Si la nuit tombe plus tôt, p. ex. durant les mois d'hiver, 
l'appareil s'allume et simule pendant sept heures la lu-
mière vacillante d'un téléviseur couleur.
En cas de lumière (> 30 Lux), l'appareil s'éteint à nou-
veau avant que les 7 heures se soient écoulées.
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  Poussez le sélecteur de fonction en position +7 
pour activer cette fonction.
Deux LED bleues s'allument, signalant que l'appa-
reil est activé dans ce mode.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

6.1.4. Arrêt
  Poussez le sélecteur de fonction en position OFF 

pour éteindre le simulateur de télévision.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

REMARQUE !
Le simulateur de télévision n'est naturelle-
ment pas une protection absolument sûre 
contre les cambriolages.
Mais il peut dissuader des cambrioleurs éven-
tuels en leur faisant croire que vous êtes chez 
vous et regardez la télévision.
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7. Maintenance et nettoyage
  Nettoyez régulièrement l'appareil avec un chiffon 

sec.
  N'utilisez pas de détergents abrasifs ni de solvants 

ou d'essence.

REMARQUE !

Risque de dommages !

Toute infiltration d'eau dans l'appa-
reil peut endommager définitive-
ment ce dernier.

  Ne plongez donc jamais l'appa-
reil dans l'eau.
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8. Élimination
EMBALLAGE

Cet appareil se trouve dans un emballage de 
protection afin d'éviter qu'il ne soit endom-
magé au cours du transport. Les emballages 
sont des matières premières et peuvent être 
recyclés ou réintégrés dans le circuit des ma-
tières premières.

APPAREIL

Une fois l'appareil arrivé en fin de vie, ne le 
jetez en aucun cas avec les déchets domes-
tiques. Informez-vous auprès de votre munici-
palité des possibilités de recyclage écologique 
et adapté.
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9. Caractéristiques 
techniques

Simulateur TV

Tension d'entrée 9 V 
Consommation 300 mA
Polarité 
Adaptateur secteur (modèle BYA-DY1304-9-300)

Tension secteur 100-240 V ~ 50-60 Hz
Tension de sortie/
intensité du courant 9 V  / 300 mA
Polarité 
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10. Conditions générales de la 
garantie commerciale

10.1. Dispositions générales
La période de garantie est de 24 mois et commence à 
courir le jour de l‘achat du produit. La garantie couvre 
les défauts de matériau et de fabrication de tout type 
susceptibles de nuire à une utilisation normale du pro-
duit.
Veuillez conserver précieusement le justificatif d‘achat 
original. Le garant se réserve le droit de refuser la répa-
ration au titre de la garantie commerciale ou la confir-
mation de la garantie commerciale si ce justificatif 
d‘achat n‘est pas produit.
Veuillez vous assurer que le produit retourné est suf-
fisamment bien emballé pour ne pas être endomma-
gé au cours du transport. Sauf mention contraire sur 
votre bon de garantie, vous devez prendre en charge 
les frais d‘envoi et supporter le risque d‘endommage-
ment du produit lors de son envoi. Le garant décline 
toute responsabilité pour les objets envoyés avec le 
produit qui ne faisaient pas partie du lot initial.
Veuillez également joindre au produit retourné une 
description complète et détaillée du défaut réclamé. 
Pour la mise en œuvre de la garantie commerciale et 
avant l‘envoi du produit, veuillez contacter le garant 
via la ligne d‘assistance SAV ou le portail SAV. Vous re-
cevrez alors des informations sur la suite de la procé-
dure.
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La présente garantie n‘a aucune incidence sur vos re-
cours en garantie légaux et elle est régie par le droit 
en vigueur dans le pays de première acquisition du 
produit par le client final.

10.1.1. Étendue de la garantie 
commerciale

En cas de défaut de votre produit couvert par la pré-
sente garantie, le garant prendra en charge la répara-
tion ou le remplacement du produit. Le garant aura le 
choix entre la réparation et le remplacement du pro-
duit et se réserve la possibilité de réparer le produit 
envoyé pour réparation ou de le remplacer par un pro-
duit remis à neuf de même qualité.
La garantie ne couvre pas les batteries et piles, ni les 
consommables, c.-à-d. les pièces destinées à être rem-
placées à intervalles réguliers au cours de l‘utilisation 
du produit, p. ex. les ampoules des vidéoprojecteurs. 
La présence d‘un pixel défectueux sur un écran (point 
de l‘image constamment coloré, clair ou foncé) ne 
constitue pas, en soi, un défaut couvert par la garan-
tie commerciale. Le nombre exact admissible de pixels 
défectueux est indiqué dans le mode d‘emploi du pro-
duit concerné.
La présente garantie commerciale ne couvre pas la dé-
térioration du produit due à une mauvaise utilisation, 
notamment pour les écrans plasma ou LCD. La ma-
nière correcte d‘utiliser votre écran plasma ou LCD est 
décrite dans le mode d‘emploi du produit concerné.
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La garantie ne couvre pas les erreurs de lecture de 
supports de données formatés dans un format incom-
patible ou qui sont provoquées par l‘utilisation d‘un 
logiciel inadapté.
S‘il est constaté lors de la réparation que le défaut n‘est 
pas couvert par la garantie, le garant se réserve le droit 
de facturer les frais avancés au client sous la forme 
d‘un forfait de prise en charge ainsi que les coûts de 
réparation plus le matériel et la main-d‘œuvre après 
présentation d‘un devis. Vous en serez alors en tant 
que client informé au préalable et il vous appartiendra 
d‘accepter ou de refuser cette procédure.
10.1.2. Exclusions de la garantie
La garantie ne couvre pas les défaillances et dom-
mages provoqués par des causes externes, l‘endom-
magement volontaire ou par négligence du fait de 
l‘utilisateur, une utilisation inappropriée, les mo-
difications, transformations ou extensions appor-
tées au produit, l‘utilisation de pièces provenant d‘un 
constructeur tiers, l‘absence d‘entretien nécessaire, les 
virus ou les erreurs de logiciels, le transport ou l‘em-
ballage inapproprié ou la perte du colis lors du renvoi 
du produit au garant.
La garantie s‘éteint si le défaut du produit est survenu 
suite à une tentative de réparation ou d‘entretien par 
une personne n‘appartenant pas à l‘un des partenaires 
commerciaux agréés par le garant. De même, la garan-
tie s‘éteint si des autocollants ou des numéros de série 
se trouvant sur le produit ou l‘un des accessoires ont 
été modifiés ou rendus illisibles.
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10.1.3. Ligne d‘assistance SAV
Avant de retourner le produit au garant, veuillez 
contacter ce dernier via la ligne d‘assistance SAV ou le 
portail SAV. Il vous sera alors communiqué des infor-
mations complémentaires sur la marche à suivre pour 
faire appel à la garantie.
Le recours à la ligne d‘assistance peut être payant.
La ligne d‘assistance SAV ne se substitue en aucun cas 
à la familiarisation de l‘utilisateur avec le logiciel ou le 
matériel, à la lecture du mode d‘emploi ni à la respon-
sabilité pour les produits tiers.

10.2. Conditions particulières de 
la garantie commerciale pour 
les ordinateurs personnels, 
ordinateurs portables, 
ordinateurs de poche (PDA), 
appareils avec fonction de 
navigation (PNA), téléphones, 
portables et appareils avec 
fonction de stockage 

En cas de défaut de l‘une des options fournies (p. ex. 
cartes mémoire), le garant prendra en charge sa répa-
ration ou son remplacement. La garantie couvre les 
frais de matériel et le temps de travail nécessaires à la 
remise en état du produit concerné.
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L‘utilisation de matériel qui n‘a pas été produit ou ven-
du par le garant peut entraîner l‘extinction de la ga-
rantie commerciale s‘il s‘avère qu‘un dommage a été 
causé au produit ou à l‘une de ses options par ce ma-
tériel.
Les logiciels livrés avec le produit sont couverts par 
une garantie commerciale limitée spéciale. Cette ga-
rantie commerciale couvre le système d‘exploitation 
préinstallé ainsi que les programmes livrés avec le pro-
duit. Pour les logiciels livrés avec le produit par le ga-
rant et pour les supports de données tels que CD ou 
DVD contenant ces logiciels, l‘absence de défauts de 
fabrication et de matériau est garantie pendant une 
durée de 90 jours suivant l‘achat du produit. Le garant 
remplacera gratuitement les supports de données qui 
étaient défectueux lors de leur livraison ; tout autre re-
cours est exclu. Cette garantie commerciale ne couvre 
que les supports physiques de données et non le fonc-
tionnement des logiciels. Aucune garantie n‘est en 
outre donnée concernant le fonctionnement ininter-
rompu ou parfait des logiciels et leur aptitude à satis-
faire à vos besoins. Le garant n‘assume aucune respon-
sabilité pour l‘exactitude à 100 % des cartes fournies 
avec les produits ayant une fonction de navigation. 
Lors de la réparation du produit, il peut s‘avérer néces-
saire de supprimer toutes les données qui y sont stoc-
kées. Par conséquent, avant de renvoyer le produit 
au garant, assurez-vous que vous êtes en possession 
d‘une sauvegarde de vos données. Il est expressément 
précisé que lors de la réparation, le produit est remis 
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dans son état initial à la livraison. Le garant ne pourra 
pas être tenu responsable desfrais d‘une configuration 
logicielle, d‘une perte de gain, de la perte de données 
ou d‘un logiciel ou autres dommages consécutifs.

10.3. Conditions particulières de la 
garantie commerciale pour les 
réparations et/ou échanges 
sur site

Dans la mesure où le bon de garantie de votre produit 
stipule le service de réparation et/ou d‘échange sur 
site, il sera fait application des conditions particulières 
de la garantie commerciale pour les réparations et/ou 
échanges sur site.
Pour la bonne exécution de la réparation et/ou de 
l‘échange sur site, veuillez tenir compte des points sui-
vants : 
• Vous devez garantir aux collaborateurs du garant 

venant chez vous dans le but susmentionné l‘accès 
sans restrictions, sûr et immédiat au produit défec-
tueux.

• Vous devez, à vos frais, mettre à la disposition de 
ces collaborateurs les installations de télécommu-
nication nécessaires à l‘exécution correcte de votre 
demande, les tests, le diagnostic et la réparation du 
produit.

• Vous êtes seul responsable de restaurer vos logi-
ciels d‘application après avoir eu recours aux ser-
vices du garant.
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• Vous êtes seul responsable de la reconfiguration 
éventuellement nécessaire de votre connexion In-
ternet et des appareils périphériques existants 
après avoir eu recours aux services du garant.

• La période pendant laquelle vous pouvez annuler 
gratuitement une demande d‘intervention sur site 
est de 48 heures minimum avant le rendez-vous. 
Passé ce délai, les frais causés par l‘annulation tar-
dive ou l‘omission d‘annulation vous seront factu-
rés.

11. Adresse du Service

11.1. Suisse
 0848 - 33 33 32
(0,08 CHF/min, coût d‘un appel depuis un téléphone 
mobile variable selon votre opérateur)

 Mo. - Fr.: 09:00 - 19:00

 www.medion.ch
@ Veuillez utiliser le formulaire de contact sous :
 www.medion.com/contact
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1. Informazioni relative al 
presente manuale

Prima di mettere in funzione l'apparecchio, 
leggere attentamente le indicazioni di sicurez-
za. Osservare le avvertenze riportate sull'ap-
parecchio e nelle istruzioni per l'uso.
Tenere sempre a portata di mano le istruzio-
ni per l'uso e consegnarle in caso di vendita o 
cessione dell'apparecchio.

1.1. Parole e simboli di 
avvertimento utilizzati nelle 
presenti istruzioni per l'uso

PERICOLO!

Avviso di pericolo letale im-
mediato!

AVVERTENZA!

Avviso di un possibile pericolo 
letale e/o del pericolo di gravi 
lesioni irreversibili!

ATTENZIONE!

Avviso di possibili lesioni di 
media o lieve entità!
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AVVISO!

Seguire le indicazioni al fine di 
evitare danni alle cose!
Ulteriori informazioni sull'uti-
lizzo dell'apparecchio!

AVVISO!

Osservare le note nelle istru-
zioni per l'uso!

1.2.  Utilizzo conforme
L'apparecchio è destinato alla simulazione delle condi-
zioni di luce generate da un televisore esclusivamente 
a scopi privati, non è destinato all'utilizzo industriale/
commerciale.
Attenzione, in caso di utilizzo non conforme, la garan-
zia decade:
• Non modificare l'apparecchio senza la nostra auto-

rizzazione e non utilizzare apparecchi ausiliari non 
approvati o non forniti da noi. 

• Utilizzare esclusivamente pezzi di ricambio e acces-
sori forniti o approvati da noi.

• Attenersi a tutte le indicazioni fornite dalle presen-
ti istruzioni per l'uso, in particolare alle indicazio-
ni di sicurezza. Qualsiasi altro utilizzo è considerato 
non conforme e può provocare danni alle persone 
o alle cose.
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• Non utilizzare l'apparecchio in condizioni ambien-
tali estreme.

2. Indicazioni di sicurezza

2.1. Informazioni generali
• Tenere l'apparecchio e gli accessori 

fuori dalla portata dei bambini. 
• Il presente apparecchio può essere uti-

lizzato da bambini dagli 8 anni in su e 
da persone con capacità fisiche, senso-
riali o intellettive ridotte o con carenza 
di esperienza e/o di conoscenze, a con-
dizione che siano sorvegliati o istruite 
circa l'utilizzo sicuro dell'apparecchio 
e siano consapevoli dei pericoli che ne 
derivano.

• I bambini non devono giocare con l'ap-
parecchio.

• La pulizia e la manutenzione spettanti 
all'utilizzatore non devono essere ese-
guite da bambini, tranne se al di sopra 
degli 8 anni e sorvegliati.
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• Tenere l'apparecchio fuori dalla portata 
dei bambini di età inferiore agli 8 anni.

PERICOLO!

Pericolo di soffocamento!

Le pellicole dell'imballaggio posso-
no essere inghiottite o utilizzate in 
modo improprio con rischio di sof-
focamento!

  Tenere il materiale dell'imballag-
gio, ad es. le pellicole o i sacchet-
ti di plastica, fuori dalla portata 
dei bambini.

• L'apparecchio non è idoneo all'illumi-
nazione domestica.

• Il simulatore TV e l'alimentatore sono 
destinati esclusivamente all'utilizzo in 
ambienti interni.

• L'apparecchio non deve essere utilizza-
to in ambienti umidi.

• Assicurarsi che non penetri acqua o 
umidità all'interno dell'apparecchio.
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• Prima di mettere in funzione l'apparec-
chio, controllare che non abbia subito 
danni.

• Non utilizzare l'apparecchio nel caso in 
cui l'alimentatore o il cavo di alimenta-
zione siano danneggiati.

• Non guardare direttamente i LED. La 
luce LED è molto luminosa e può dan-
neggiare gli occhi.

• Non utilizzare l'apparecchio in presen-
za di persone epilettiche,

• in quanto lo sfarfallio e l'alternanza di 
luci possono far insorgere attacchi in 
queste persone.
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2.2. Non eff ettuare mai 
riparazioni autonomamente

AVVERTENZA!

Pericolo di scossa elettrica!

In caso di riparazioni inappropriate 
si rischiano scosse elettriche!

  Non tentare in alcun caso di apri-
re o riparare l'apparecchio auto-
nomamente!

  In caso di guasto rivolgersi al no-
stro servizio di assistenza o a un 
altro laboratorio specializzato.

2.3. Collegamento alla rete 
elettrica

• Collegare l’alimentatore soltanto a una 
presa elettrica (AC 100 – 240 V ~ 50/60 
Hz) che si trova in prossimità del luo-
go di installazione. La presa di corren-
te deve essere liberamente accessibile 
per consentire di scollegare rapida-
mente l'apparecchio dalla rete elettrica 
in caso di emergenza.
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• Utilizzare l'alimentatore esclusivamen-
te in ambienti interni!

• Utilizzare esclusivamente l'alimentato-
re fornito in dotazione (modello BYA-
DY1304-9-300).

• Non tentare mai di collegare l'alimen-
tatore a prese diverse dell'apparecchio, 
perché ciò potrebbe causare danni.

• Se l'apparecchio viene spostato da un 
ambiente freddo a uno caldo, atten-
dere prima di collegare l'alimentato-
re, in quanto l'acqua di condensa che 
vi si accumula potrebbe danneggiarlo. 
Quando l'apparecchio ha raggiunto la 
temperatura dell'ambiente, può essere 
messo in funzione in sicurezza.

• Assicurarsi che il cavo non costituisca 
pericolo di inciampo. Il cavo non deve 
essere serrato o schiacciato.

16164 CH LANDI CH Content MSN 5005 0503 RC1.indb   6516164 CH LANDI CH Content MSN 5005 0503 RC1.indb   65 07.08.2015   09:52:3807.08.2015   09:52:38



66 di 82

3. Contenuto della 
confezione

• Simulatore TV
• Alimentatore (modello BYA-DY1304-9-300)
• Materiale per il montaggio

2 viti con testa a croce,
2 tasselli da 6 mm,
nastro adesivo/sagoma per la perforazione

4. Immagini dell'apparecchio
4.1. Lato anteriore

1

2

3

1) Pannello LED
2) Fori per il montaggio a parete
3) Piede di supporto
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4.2. Lato posteriore

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

4

5

6

4) Selettore di funzionamento
5) Sensore crepuscolare
6) Presa

5. Posizionamento / 
Montaggio

L'apparecchio può essere montato su una superficie 
piana e liscia utilizzando il nastro adesivo.
Il luogo in cui viene posizionato l'apparecchio dovreb-
be soddisfare i seguenti requisiti:
• Stanza con finestra esterna, affinché il sensore cre-

puscolare sia esposto alla luce diurna e al buio e 
quindi possa attivarsi.
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• Una forte illuminazione stradale e i fari delle auto 
su una strada molto trafficata possono disturbare il 
funzionamento del sensore crepuscolare.

• L'apparecchio non deve essere direttamente visibi-
le dall'esterno.

• È necessario che sia disponibile una presa elettrica 
raggiungibile dall'alimentatore.

• Dall'esterno deve essere visibile la luce proiettata 
dall'apparecchio sulle pareti e sul soffitto.

5.1. Montaggio a parete

AVVISO!

Pericolo di danni!

Il nastro adesivo non garantisce 
una presa sufficiente su superfi-
ci non orizzontali e ruvide. L'appa-
recchio potrebbe cadere e danneg-
giarsi.

  Per il montaggio a muro utilizza-
re il materiale di fissaggio fornito 
in dotazione.

  Utilizzare la sagoma per tracciare sulla parete i fori 
da praticare.

  Praticare due fori idonei per tasselli da 6 mm.
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  Inserire i tasselli nei fori.
  Fissare l'apparecchio alla parete con le viti.

AVVISO!

Pericolo di danni!

Nel perforare i muri e i soffitti oc-
corre prestare particolare attenzio-
ne ai percorsi delle linee elettriche, 
delle condutture dell'acqua e delle 
tubazioni di scarico.

5.2. Collegamento alla rete 
elettrica

L'alimentatore è predisposto per il funzionamento con 
corrente alternata monofase 100 - 240 V~ - 50/60 Hz. 
Controllare che la tensione di rete disponibile corri-
sponda a quella indicata sulla targhetta identificativa 
dell'apparecchio.

  Collegare l'alimentatore ad una presa elettrica.
  Inserire il connettore coassiale nell'apposita presa 

sul retro del simulatore TV.
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6. Funzionamento

6.1. Accensione/Spegnimento
Sul retro dell'apparecchio si trova il selettore di funzio-
namento. Sono disponibili quattro posizioni.

6.1.1. Funzionamento continuo con 
spegnimento manuale

  Spostare il selettore di funzionamento nella posi-
zione ON per accendere il simulatore TV.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1
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6.1.2. Accensione dopo 4 ore mediante 
sensore crepuscolare

Nel caso in cui il crepuscolo arrivi più tardi, ad esempio 
nei mesi estivi, l'apparecchio si accende e simula per 
quattro ore lo sfarfallio di luci di un televisore.
Se entra la luce (> 30 Lux), il simulatore TV si spegne 
anche se non sono ancora trascorse le 4 ore.

  Spostare il selettore di funzionamento nella posi-
zione +4 per attivare questa funzione.
Un LED rosso si accende per indicare che l'apparec-
chio è attivato in questa modalità.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

6.1.3. Accensione dopo 7 ore mediante 
sensore crepuscolare

Nel caso in cui il crepuscolo arrivi prima, ad esempio 
nei mesi invernali, l'apparecchio si accende e simula 
per 7 ore lo sfarfallio di luci di un televisore.
Se entra la luce (> 30 Lux), il simulatore TV si spegne 
anche se non sono ancora trascorse le 7 ore.
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  Spostare il selettore di funzionamento nella posi-
zione +7 per attivare questa funzione.
Due LED blu si accendono per indicare che l'appa-
recchio è attivato in questa modalità.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

6.1.4. Spegnimento
  Spostare il selettore di funzionamento nella posi-

zione OFF per spegnere il simulatore TV.

0 ONOFF
DUSK+4HRS DUSK+7HRS

1

AVVISO!
Il simulatore TV non può garantire con certez-
za la prevenzione dei furti.
Fa comunque credere ai potenziali scassinato-
ri che vi sia qualcuno in casa che guarda la te-
levisione.
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7. Manutenzione e pulizia
  Pulire periodicamente l’apparecchio con un pan-

no umido.
  Non utilizzare detergenti abrasivi né solventi o 

benzina.

AVVISO!

Pericolo di danni!

La penetrazione di acqua può cau-
sare danni permanenti all'apparec-
chio.

  Non immergere mai l’apparec-
chio in acqua.
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8. Smaltimento
IMBALLAGGIO

L'imballaggio protegge l'apparecchio da even-
tuali danni durante il trasporto. Le confezioni 
consistono in materiali grezzi e quindi sono ri-
utilizzabili oppure possono essere riciclate.

APPARECCHIO

Al termine del ciclo di vita dell'apparecchio, 
non smaltirlo in nessun caso assieme ai nor-
mali rifiuti domestici. Rivolgersi all'ammini-
strazione comunale per informarsi sulle pos-
sibilità di smaltimento ecologico adeguate 
all’apparecchio.

9. Dati tecnici
Simulatore TV

Tensione d'ingresso 9V 
Assorbimento di corrente 300 mA
Polarità 
Alimentatore (modello BYA-DY1304-9-300)

Tensione di rete 100 – 240 V~/ 50 – 60 Hz
Tensione di uscita/
Intensità di corrente 9V  / 300 mA
Polarità 
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10. Condizioni generali di 
garanzia

10.1. Informazioni generali
Il periodo coperto da garanzia è di 24 mesi a partire 
dal giorno di acquisto del prodotto. La durata della ga-
ranzia si riferisce a danni materiali e a difetti di produ-
zione di qualsiasi tipo che si possono manifestare du-
rante il normale utilizzo.
Si prega di conservare con cura lo scontrino d‘acquisto 
originale. Il garante si riserva il diritto di rifiutare una ri-
parazione in garanzia o una conferma di garanzia, nel 
caso in cui non venga presentata questa prova di ac-
quisto.
Nel caso in cui sia necessaria la spedizione dell‘appa-
recchio, assicurarsi che sia imballato in modo sicuro 
per il trasporto. Se non indicato diversamente, i costi 
di spedizione e i relativi rischi sono a carico dell’acqui-
rente. Il garante non si assume alcuna responsabilità 
nel caso in cui riceva dei materiali che non erano inclu-
si nella fornitura originale del prodotto.
Insieme al prodotto si prega di fornire al garante una 
descrizione del difetto quanto più dettagliata. Per ri-
chiedere assistenza in garanzia, prima di spedire il 
prodotto contattare la hotline del garante o il porta-
le dell‘assistenza. In questo modo si riceveranno infor-
mazioni su come procedere.
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La presente garanzia non interferisce in alcun modo 
sui diritti legali di garanzia dell‘acquirente ed è sogget-
ta alle leggi vigenti nel Paese in cui l‘acquirente finale 
ha effettuato il primo acquisto del prodotto.

10.1.1. Ambito
Nel caso in cui un difetto del prodotto sia coperto dal-
la presente garanzia, il garante garantisce la riparazio-
ne o la sostituzione del prodotto. La decisione tra ri-
parazione o sostituzione degli apparecchi compete al 
garante. A tale proposito egli può decidere, dopo una 
valutazione, che l’apparecchio da riparare in garan-
zia venga sostituito con un apparecchio revisionato di 
qualità identica.
Per pile e batterie non è riconosciuta alcuna garanzia. 
Lo stesso vale anche per i materiali di consumo, vale a 
dire i componenti che con l’uso dell’apparecchio de-
vono essere sostituiti periodicamente, ad esempio la 
lampada di un proiettore. 
L‘errore di un pixel (punto colorato dell‘immagine, per-
manentemente chiaro o scuro) non viene in linea ge-
nerale considerato un difetto. Per sapere qual è il nu-
mero esatto di pixel difettosi consentiti, consultare la 
relativa sezione del manuale del prodotto.
Per immagini rimaste impresse su schermi al plasma o 
LCD, che derivano da un utilizzo improprio dell’appa-
recchio, il garante non riconosce alcuna garanzia. Per 
conoscere la procedura esatta di utilizzo degli schermi 
al plasma o LCD si veda la relativa descrizione nel ma-
nuale del prodotto.
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La garanzia non si estende a difetti di riproduzione di 
supporti dati il cui formato non è compatibile o a di-
fetti di riproduzione di dati che sono stati generati con 
un software improprio.
Nel caso in cui durante la riparazione emerga un difet-
to non coperto da garanzia, il garante si riserva il dirit-
to di addebitare gli eventuali costi di gestione all‘ac-
quirente sotto forma di un importo forfettario e di 
effettuare la riparazione a pagamento dopo avere in-
viato al cliente un preventivo per i costi del materiale 
e della manodopera. L‘acquirente ne verrà informato e 
avrà la facoltà di decidere se accettare o rifiutare.

10.1.2. Esclusione di garanzia
Il garante non riconosce alcuna garanzia per guasti e 
danni dovuti ad agenti esterni, danni accidentali, uti-
lizzo improprio, modifiche apportate al prodotto, tra-
sformazioni, ampliamenti, utilizzo di componenti 
estranei, incuria, virus o difetti software, trasporto im-
proprio, imballaggio inadeguato o smarrimento du-
rante la restituzione del prodotto.
La garanzia decade se il difetto dell’apparecchio è sta-
to causato da un intervento di manutenzione o ripa-
razione non eseguito né dal garante né da un partner 
autorizzato dal garante all‘assistenza del prodotto. La 
garanzia decade anche se l‘etichetta adesiva o i nu-
meri di serie dell’apparecchio o di un componente 
dell’apparecchio sono stati alterati o resi illeggibili.
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10.1.3. Hotline di assistenza
Prima di spedire un apparecchio al garante è ne-
cessario che l‘acquirente ci contatti tramite la hotli-
ne dell‘assistenza o il portale di assistenza. In questo 
modo riceverà tutte le opportune informazioni per po-
tersi avvalere della garanzia.
L’utilizzo della hotline può essere a pagamento.
La hotline dell‘assistenza non sostituisce in alcun 
modo l‘apprendimento dell’utilizzatore in ambito 
software o hardware, né la consultazione del manuale, 
né l‘assistenza su prodotti di terzi.

10.2. Particolari condizioni di 
garanzia per PC, notebook, 
Pocket PC (PDA), apparecchi 
con funzione di navigatore 
(PNA), apparecchi telefonici, 
telefoni cellulari e apparecchi 
con funzione di memoria 

Nel caso in cui una delle opzioni fornite in dotazione 
(ad es. schede di memoria ecc.) presenti un difetto, si 
ha diritto alla riparazione o alla sostituzione. La garan-
zia copre i costi dei materiali e della manodopera ne-
cessari per il ripristino della funzionalità del prodotto.
Componenti hardware utilizzati con il prodotto che 
non siano stati costruiti o venduti dal garante posso-
no comportare il decadimento della garanzia nel caso 
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in cui provochino un danno al prodotto o alle opzioni 
fornite in dotazione.
Per il software fornito viene riconosciuta una garan-
zia limitata. Ciò vale sia per il sistema operativo prein-
stallato che per i programmi forniti in dotazione. Per 
quanto riguarda i software forniti dal garante, è ga-
rantita per 90 giorni dall‘acquisto l‘assenza di difetti di 
materiale e di lavorazione dei supporti dati, ad es. CD-
ROM, sui quali sono forniti i software. In caso di for-
nitura di supporti dati difettosi, il garante li sostituirà 
gratuitamente; si escludono ulteriori rivendicazioni in 
proposito. Ad eccezione della garanzia sui supporti, 
ogni software viene fornito senza garanzia per even-
tuali difetti. Non si garantisce inoltre che il software 
funzioni perfettamente senza interruzioni o che soddi-
sfi le esigenze dell’acquirente. Non è garantita la com-
pletezza del materiale cartografico fornito insieme ad 
apparecchi con funzione di navigatore. 
Per la riparazione potrebbe essere necessario cancel-
lare tutti i dati dall’apparecchio. Prima della spedizio-
ne dell’apparecchio assicurarsi di possedere un copia 
di sicurezza di tutti i dati contenuti nell’apparecchio. Si 
dichiara espressamente che in caso di riparazione ver-
rà ripristinato lo stato originario dell‘apparecchio. Il ga-
rante non si assume responsabilità per eventuali costi 
di configurazione software, guadagni mancati, perdita 
di dati o software o per altri danni conseguenti.
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10.3. Particolari condizioni di 
garanzia per riparazioni o 
sostituzioni a domicilio

Nel caso in cui sia previsto il diritto alla riparazione a 
domicilio o alla sostituzione a domicilio, si applicano le 
condizioni di garanzia particolari per la riparazione o 
sostituzione a domicilio del prodotto.
Per l’esecuzione della riparazione o della sostituzione 
a domicilio è necessario che l’acquirente si accerti di 
quanto riportato di seguito:
• Ai collaboratori del garante che si recano presso il 

domicilio dell‘acquirente al fine di eseguire le at-
tività qui sopra menzionate deve essere garantito 
l‘accesso sicuro, illimitato e immediato agli appa-
recchi.

• Le apparecchiature di telecomunicazione neces-
sarie a tali collaboratori per la corretta esecuzione 
dell‘ordine, per prove, diagnosi e correzione di di-
fetti devono essere messe a disposizione a spese 
dell‘acquirente.

• L’acquirente è responsabile del ripristino dei propri 
software applicativi dopo il ricorso alle prestazioni 
del garante.

• L’acquirente è inoltre responsabile della configura-
zione e del collegamento di eventuali altri dispo-
sitivi esterni dopo il ricorso alle prestazioni del ga-
rante.
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• L‘intervallo di tempo per un annullamento gratuito 
della riparazione o sostituzione a domicilio è di al-
meno 48 ore. I costi derivanti da mancato o tardivo 
annullamento verranno addebitati all‘acquirente.

11. Service Indirizzo

11.1. Svizzera
 0848 - 33 33 32
(0,08 CHF/min, i costi possono variare nelle reti mobili)

 Mo. - Fr.: 09:00 - 19:00

 www.medion.ch
@ Utilizzare il modulo di contatto sottostante: 
www.medion.com/contact
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Hotline: 0848 - 33 33 32
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